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Modalidad  Personalizado 

El equipo le ofrece la posibilidad de guardar sus ajustes personalizados 
para poder usarlos nuevamente como si se tratara de un programa preestablecido 
cada vez que los necesite. 

El  equipo  cuenta  con100  posiciones  de memoria  disponibles    para  el 
profesional  que pueden  ser modificadas o sustituidas en cualquier momento. 

Fije  los  parámetros  antes  descriptos  y  con  el  selector  de  parámetrros 
ubíquese en la opción personal. 

A través de los botones de regulación  de parámetros (referencia 3 pag.6) 
elegimos el número de programa en el que quedaran grabados los ajustes 
realizados. 

Observamos que aparece un ícono con una copa vacía, esto significa que el 
número de la memoria seleccionado está disponible para guardar. Selecciona­ 
mos el botón de grabar  y observaremos que la copa ahora aparece llena, esto 
significa que el programa ya ha sido guardado. 

GRABAR 

IN
T E
NS

ID
AD

  U
S 

U 
LT
RA

SO
N  I
DO

 

EM
I S
I O
N 
US

 
FR

EC
 U
EN

CI
A 
U 
S 

CO
RR

I E
N T

E 
C 
O N

TR
AC
C 
IO
N 

R 
EL
AJ
AC

  IO
N 

F R
EC

U E
NC

IA
 E
ST
. 

BA
RR

I D
O 

AN
CH

 O
 

PO
RT
AD
 O
RA

 

PE
RS

ON
AL
IZ
AD

O 

1  2  3  4 
Co rp or a l  / Fac ia l  

1MHz  3MHz  Em i s i ón 

SELECTO R DE 
PAR AMETRO S 

TI
EM

PO
 

PR
O
G R

AM
A 

INICIO / PA USA 

STOP 

SE
CU

EN
CI
A 

INTENSIDA D 
EST IMULA C ION 

Ultrasonido   Estimulacion



Ultramax

51 

GRABAR 

También es posible sobreescribir un programa ya utilizado, solamente hace 
falta oprimir  2 veces el botón de grabar. En el visor el equipo lo guiará para 
realizar ésta opción. 

Si se presiona el botón grabar durante el tratamiento no tiene ningún efecto, 
ya que sólo se puede guardar cuando el tiempo de tratamiento se encuentra en 
«00». 

Características  comunes: 
Para suspender el tratamiento una vez iniciado, oprima el botón INICIO/ 

PAUSA/STOP una sola vez. El visor lo guiará en sus pasos. 
En cambio si desea finalizar anticipadamente el tratamiento, presione el 

mismo botón durante 2 (dos) segundos. 
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Con el electrodo facial bipolar proporcionado con el equipo, es posible reali­ 
zar  cualquier  tipo de  terapia,  (  electroestimulación con corrientes  rusas ó 
interferenciales). 

Es importante conocer los grupos musculares a trabajar y el fin que se 
persiga para lograr una adecuada estimulación facial sin molestias alguna. 

Se debe utilizar un medio de conducción entre el electrodo y la piel (hidrogel) 
para mejorar y facilitar la conducción. 

Se debe colocar el dedo medio en el «puente» del electrodo y los dedos 
vecinos sirven para asegurar el contacto. Siempre debe existir en completo 
contacto de ambos polos con el paciente ya que al ser un electrodo bipolar es 
necesario que ambos polos cierren el campo ( de ésta forma evitar sensacio­ 
nes desagradables por parte del paciente). 

Tratamientos  Faciales
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CUIDADO Y LIMPIEZA DEL  EQUIPO 

CEC Electrónica recomienda la limpieza del equipo de la siguiente forma: 

1­ Limpiar la carcaza del equipo con un paño humedecido en agua, 
evitando así el depósito de polvo y/o otros agentes atmosféricos. 

2 ­ Tener en cuenta que este equipo NO es apto para el uso en presencia 
de atmósferas explosivas o mezcla inflamable de anestésicos con aire o con 
oxígeno u óxido de nitrógeno. 

3 ­ No utilizar  productos de limpieza corrosivos ni oleosos, tales como 
aguarrás, thinner o símil. 

4 ­ Tener en cuenta que los electrodos son consumibles y tienen una vida 
útil determinada, para aprovechar al máximo dichos electrodos, se 
recomienda: 

­Una vez terminada la sesión de terapia y antes de comenzar otra, limpie 
los electrodos utilizados con agua templada para eliminar cualquier resto de 
gel, cremas, etc. usadas durante el trabajo. 

­ En caso de suciedad persistente y para desinfección de los electrodos 
utilice alcohol al 70%. Durante el procedimiento, el electrodo puede desteñir. 

­ Cuando no vaya a usarlos guárdelos limpios y secos. 
­ Para mejorar la conducción siempre utilice hidrogel (gel conductor a 

base de agua). 
­ Alternativamente al punto anterior puede usar un paño humedecido en 

agua corriente, agua con sal o solución fisiológica (no utilice agua destilada 
ya que es una pobre conductora de la electricidad), entre electrodo y 
paciente. 

­ Las toallitas de algodón deben ser lavadas con detergente doméstico 
posterior a su uso. Enjuagarlas y secarlas al aire. 

­ Las toallitas deben sustituirse regularmente. 
5­ Al finalizar el tratamiento conviene efectuar la limpieza del cabezal con 

un paño suave, dejándolo seco y listo para un nuevo uso. Colocarlo en su 
respectivo portacabezal ubicado en la parte posterior del gabinete. 

La prueba de la emisión se realiza colocando la potencia al máximo, la 
emisión en contínua y colocando una pequeña gota de agua sobre el cabezal. 
Esta deberá vibrar visiblemente y comenzar luego a evaporarse. 

­ Tenga en cuenta que la excesiva grasitud de la piel, algunas cremas o 
fangos de belleza, etc. pueden disminuir la conducción eléctrica, por lo que 
la zona de la piel donde se apliquen los electrodos debe estar limpia.
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El cabezal ultrasónico, al igual que todos los ultrasonidosCEC, posee 
una nueva característica importante, que es el detector térmico (indicado con 
la palabra <Thermal protection> ). El funcionamiento de este dispositivo es el 
siguiente: Cuando un cabezal toma excesiva temperatura ­ mayor a 40 
grados, se activa un sensor térmico y el equipo no emite ultrasonido. 

Esto puede suceder cuando no se utiliza un medio correcto (gel o 
vaselina), el cabezal está incorrectamente colocado, ó en el caso de olvido 
del equipo en funcionamiento. 

Vida útil de los electrodos 
Los electrodos son consumibles, ya que el proceso que envuelve la 

electroterapia es básicamente un proceso electroquímico, donde una corriente 
eléctrica (la que suministra el equipo) genera por intermedio de los electrodos 
una corriente de iones dentro del cuerpo humano. Durante las sucesivas sesio­ 
nes y a lo largo del tiempo se irá formando una película sobre la superficie de 
los electrodos que hará que estos dejen de conducir electricidad, y deberán ser 
reemplazados por nuevos. 

Protección Térmica
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UTILIZACIÓN Y MANTENIMIENTO DE ACCESORIOS 

Cada canal (cable) está provisto de dos salidas, positiva (rojo) y negativa 
(negro) correspondiente para cada electrodo. 

Coloque los electrodos en su salida correspondiente, tal como se muestra 
en el siguiente gráfico. 

Aplicar abundante cantidad de hidrogel, gel neutro ó toallitas de algodón 
humedecidas en agua corriente. El medio de conducción elegido deberá 
sobresalir del electrodo 1cm. 

1 cm 

1 cm 

Coloque los electrodos sobre la zona a tratar y fijar con las bandas 
elásticas proporcionadas con el equipo. 

Controlar que no se desplace el medio de conducción.
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Condiciones de transporte y almacenaje: 
Temperatura: entre 5ºC y 75 ºC. 
Humedad: entre 20 a 80 %  (HR sin condensación) 

ESPECIFICACIONES  TÉCNICAS 
Cantidad de canales de estimulación: cuatro corporales + uno facial. 
Cantidad de canales de ultrasonido: 1 
Tipo de onda de estimulación: interferencial bipolar, interferencial tetrapolar, 
corrientes rusas1:1,corrientes rusas2:1,corrientes rusas 4:1, TENS simetrico 
y asimetrico. 
Tipo de salida ultrasonido: Monocanal con cabezal doble frecuencia con 
ajusta automático (1MHz­3MHz) 
Electrodos: goma sintética conductora biocompatible 
Cabezal con protección térmica: SI 
Temperatura de funcionamiento: 0 a 30  C 
Humedad de funcionamiento: 20 a 80% (HR sin condensación) 
Línea: 220 V / 50 Hz ( 110V / 60Hz) 
Consumo: 80W 
Corriente máx.  (estimulación): 120mA(pico a pico) (sobre 1000ohm de car­ 
ga) 
Tensión max. de salida (estimulación): 200V 
Máxima intensidad de salida de ultrasonido(W/cm2): 3,5 (pico) 
Temporizador: 0­30 minutos 
Resolución de salida (W/cm2): 0,2 
Cabezal 9 cm2: SI 
Cabezal 3 cm2: SI 
Frecuencia de ultrasonido (MHz):  1MHZ ­ 3,1MHz 
Modos de emisión de ultrasonido: continuo, discontinuo 1:2, discontinuo 
1:4, discontinuo 1:8, discontinuo 1:16 
Frecuencia de tratamiento (Hz): 10 a 150 
Peso: 8,3Kg 
Normas: IEC ­ 60601.1 ­ clase l, tipo BF 
Grado de protección contra la penetración de líquidos: IPX0 
Medidas: en milímetros según figura 
Programas: 80 
Gabinete: MAX 
Alimentación: 220V ­ 50Hz ( 120V ­ 60Hz) 
Medidas: en milímetros según figura
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Tierra Protectora 

Equipo Clase II 

Equipo Tipo B 

Equipo Tipo BF 

Radiación no ionizante 

Atención, consulte documentación 

Frágil  Proteger contra la humedad 

Apilar hasta 5 bultos 

SISTEMA  DE GESTIÓN  INTEGRAL­CEC 
Las exigencias actuales en materia de equipamientos médicos, de rehabilita­ 
ción o de estética, son asegurar al paciente y profesional la máxima seguri­ 
dad de uso y eficacia terapéutica. 
Para ello existen diversas instituciones que, a nivel internacional, controlan y 
fiscalizan las diversas características de los mencionados equipos;  a través 
de directivas denominadas genéricamente Normas. 
El cumplimiento de este conjunto de normas es fundamental e imprescindi­ 
ble, pues ello asegura al usuario que su equipo no va a producir efectos o 
daños no previstos en su paciente,  mientras que el efecto benéfico deseado 
es obtenido con rapidez y eficacia. 
Las mencionadas normativas influyen tanto en la Empresa productora, como 
directamente en el producto ofrecido. 
Siguiendo estas premisas básicas, y con el objeto de ofrecer un producto de 
máxima calidad a nivel internacional, CEC Electrónica S.R.L. ha certificado 
el siguiente conjunto de normativas, las más exigentes tanto en gestión em­ 
presarial  como en calidad y seguridad del producto final, servicio post­venta, 
asesoramiento y garantía. 

Norma ISO 9001 
Entidad certificadora: DNV 

Norma ISO  13485 
Entidad certificadora: DNV 

Buenas Prácticas de Fabricación 
Entidad Certificadora: ANMAT 
Certificado Número 16875/04­0 

Inscripción de Empresa Fabricante de Productos Médicos: Disposición 
ANMAT 5211/05 Legajo 1088 

Seguridad Eléctrica y Características Técnicas 
Normas IEC (International Electrical Commité) Nro 60601 y particulares 
para cada producto
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MEDIDAS  DE SEGURIDAD 

ATENCION 

El tratamiento de pacientes con dispositivos electrónicos implantados 
(por ejemplo: marcapasos) debe ser realizado después de consultar la 
opinión de un médico especialista. 

ATENCION 

La conexión simultánea al paciente del estimulador y de un equipo de 
cirugía por radiofrecuencia puede resultar en quemaduras en el lugar 
donde los electrodos estén conectados, y en daños al estimulador. 
La operación del equipo en cercanías (menor a 1 metro) a un aparato de 
terapia por ondas cortas o microondas puede traer aparejado inestabili­ 
dad en la forma de onda de salida y en los indicadores de funcionamien­ 
to. 

ATENCION 

Los electrodos proporcionados junto con el aparato garantizan que a 
máxima intensidad de salida no se supere el límite de densidad de co­ 
rriente impuesto por las normas internacionales (IEC 60601­2­10­1987) 
de 2mA rms /cm 

2 . 
El uso de otros electrodos que no sean los provistos puede resultar en 
que se supere dicho límite, por lo cual el terapeuta deberá prestar espe­ 
cial atención al paciente. 

ATENCION 

Se recomienda revisar periódicamente la integridad de las aislaciones 
de los cables de conexión, de línea y de los electrodos, del cabezal y del 
gabinete.
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ATENCION 

Utilizar solamente los accesorios proporcionados por el fabricante. 

ATENCION 

El equipo no presenta ninguna parte reparable por el usuario.    No lo 
abra ni lo modifique. Cualquier desperfecto ó falla consulte con el repre­ 
sentante autorizado. 

ATENCIÓN 
Creemos que la información contenida en este manual será corregida 
en el momento de impresión, no obstante, CEC Electrónica tiene el 
derecho de cambiar y modificar cualquier especificación sin anunciar o 
sin la obligación de poner al día las unidades existentes. 
CEC Electrónica S.R.L. declina toda responsabilidad por eventuales 
daños producidos a pacientes, atribuibles a no respetar las normas de 
seguridad y esterilización. 

ATENCION 

Durante su uso general, no cubrir las rejillas de ventilación. No colocar el 
equipo en vecindades a otro equipo generador de calor. 

ATENCION 

Se debe tener cuidado cuando se ponga en funcionamiento este equipo 
cerca de otro equipo. Potenciales interferencias electromagnéticas ó de 
otro tipo pueden ocurrir a éste ó al otro equipo. Intente minimizar esta 
interferencia no utilizando otro equipo en cercanía a éste.
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ATENCION 

Este equipo si no se instala ó no se usa de acuerdo con las instruccio­ 
nes, puede producir interferencias perjudiciales para otros equipos cer­ 
canos. No obstante, no hay garantía de que no ocurran interferencias en 
una instalación particular. La interferencia particular para otros aparatos 
se puede determinar encendiendo y apagando éste equipo, para corregir 
la interferencia, el usuario dispone de las siguientes alternativas: reubique 
el aparato receptor, aumente la separación entre los equipos, conecte el 
equipo en un enchufe diferente del que están conectados los otros equi­ 
pos y/o consulte con el departamento técnico de la fábrica. 

ATENCION 

Asegúrese que el equipo está conectado a tierra a través de un enchufe 
de suministro de energía con toma de tierra que cumpla con los códigos 
eléctricos nacionales y locales aplicables. 

ATENCION 

Controlar esporádicamente el buen funcionamiento del cabezal colocan­ 
do unas gotas de agua ó alcohol sobre el cabezal, con una intensidad de 
3,5 W/cm2, modalidad  continua  y  una  frecuencia  de  150Hz,  debe 
percibirse el efecto de cavitación propio del ultrasonido. 

ATENCION 

Maneje con cuidado el cabezal. El manejo inapropiado del mismo puede 
afectar adversamente a sus características. 

ATENCION 

Limpiar diariamente el cable y el cabezal con un paño húmedo en agua 
tibia. Para desinfectar, puede utilizar un paño humedecido en alcohol al 
70%.
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ATENCION 

Si existe un mal acoplamiento del cabezal, sobredosificación o mala 
elección del medio de conducción ( ya sea  cremas o emulsiones), es 
posible que el cabezal se sobrecaliente, el protector térmico se activará 
y la emisión se interrumpirá hasta su enfriamiento. (ver protección térmi­ 
ca, página 52).
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A. Zauner Gutman : Fisioterapia Actual. 
A. Taborda ­ A. Mata : El Hospital. 
Farreras ­ Rotman : Medicina Interna. 
J. A. Aguirre : Compendio de Radiologia y fisioterapia. 
Dumoulin ­ de Bisschop: Las corrientes excitomotrices en la Reeducación 

Funcional 
H. Bordier : Recus d’Electrotherapie. 
A. Zauner Gutman : Nuevos avances cen fisioterapia. 
Joseph Khan : Principio y práctica de electroterapia. 
Kottke ­ Lehmann : Medicina Física y rehabilitación. 
Romano I.D. Capponi : Manual de fisioterapia 
J. Plaja: Analgesia por medios físicos 
José María Rodriguez Martín: Electroterapia en fisioterapia 
Martinez Morillo: Manual de medicina física 
Dr. Juan Plaja: Guía práctica de electroterapia 
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Garantía 
Dos años contra todo defecto de fabricación y mano de obra. 
Provisión de repuestos originales por al menos diez años desde la 
fecha de fabricación. 

CONTACTOS 

D.T.:  Ing. Hugo  Cristina 
PM: ANMAT­1088­28 

APROBADO POR TODOS 
NUESTROS PRODUCTOS 

AUTORIZACION 
DE FUNCIONAMIENTO 

DE  EMPRESA 

SISTEMA DE CALIDAD 
APROBADO POR ANMAT 

Bv. Los Húngaros 5027 ­ Los Boulevares 
Córdoba ­ Argentina    C.P.: X5022  ESC 
Tel/Fax: 03543­422492 
E­mail:cec@cec.com.ar 
http://www.cec.com.ar  CEC Electrónica S.R.L. 

Nuestra fábrica cuenta con la certificación por DNV en cumplimiento 
de la norma ISO13485 ­ ISO9001.
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NOTAS


